BARRETT (Pull Weight adjustable 1.5-41b) - BARRETT MRAD, Nickel
Plated (Pull Weight adjustable 1.5-4lb)

Designed for shooters who demand uncompromising trigger performance, the

MRAD® Replacement Trigger delivers a perfect balance of strength, precision,

and adjustability. Built to be rugged and intuitive, it allows fine tuning of both [x]
pull weight and overtravel, while still being sensitive enough to set as light as

1.5 pounds or as heavy as 4 pounds.

This single-stage trigger is fully precision-machined using advanced
manufacturing processes—no metal injection molding or stamped components
are used. Featuring a compounded sear leverage system, the MRAD®
Replacement Trigger provides an exceptionally wide and consistent pull-
weight adjustment range, ensuring a clean, predictable break tailored to the
shooter’s exact requirements.

Attributes

e Name: BARRETT MRAD, Nickel Plated (Pull Weight adjustable 1.5-4lb)
e Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016586

Mfr. No.: MRAD

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 191mm

UPC: 081950672301
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Sicherheitshinweise fur den BARRETT MRAD
Ersatzabzug

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BARRETT MRAD Ersatzabzugs! Dieser Abzug wurde entwickelt, um
eine hervorragende Leistung zu bieten und ist auf die Bedlrfnisse von Schitzen abgestimmt, die héchste
Prazision und Anpassungsfahigkeit verlangen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

e Bewahre den Abzug aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

e Uberpriife regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Abzugs.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustédndigen Behdérden.

¢ Halte dich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Abzug nur mit kompatiblen BARRETT MRAD Gewehren.

¢ Stelle sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor du ihn verwendest.

¢ Vermeide es, den Abzug bei nassen oder feuchten Bedingungen zu verwenden.

¢ Achte darauf, dass der Abzug nicht in einer Umgebung mit extremen Temperaturen oder chemischen
Einflissen verwendet wird.

¢ Halte den Abzug sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation des Abzugs:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den alten Abzug gemaR der Anleitung des Herstellers.

Setze den neuen BARRETT MRAD Ersatzabzug ein und stelle sicher, dass er korrekt sitzt.
Uberpriife die Funktion des Abzugs, indem du ihn mehrmals betétigst, ohne dass Munition im
Gewehr ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Einstellung des Abzugs:

o Der Abzug kann auf ein Gewicht zwischen 1,5 und 4 Pfund eingestellt werden.

o Verwende die im Lieferumfang enthaltenen Werkzeuge, um die Einstellung vorzunehmen.

o Teste den Abzug nach der Einstellung, um sicherzustellen, dass er deinen Anforderungen
entspricht.

3. Verwendung des Abzugs:

o Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand und richte es niemals auf Personen oder
ungesicherte Bereiche.

o Betatige den Abzug nur, wenn du bereit bist, zu schiel3en.

o Achte darauf, dass du eine sichere Schussposition einnimmst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Abzug gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Elektronikabfallen.

e Stelle sicher, dass der Abzug nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, bevor du
ihn entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu deinem BARRETT MRAD Ersatzabzug wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for BARRETT MRAD
Replacement Trigger

Introduction

This safety instruction guide provides essential information for the safe use and handling of the BARRETT MRAD
Replacement Trigger (Pull Weight adjustable 1.54Ib). Designed for shooters who demand high performance, it is
crucial to follow these guidelines to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Always treat firearms as if they are loaded, even when they are not.

Store the trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for wear or damage before use.

Follow all manufacturer instructions for installation and usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended pull weight settings (1.5 to 4 pounds).

Avoid making adjustments to the trigger while the firearm is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times during adjustments.

Be aware of the trigger's sensitivity; make adjustments gradually to avoid accidental discharges.
¢ Use proper eye and ear protection when testing the trigger.

Do not modify the trigger or its components beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Old Trigger: Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing trigger.
3. Install the New Trigger:
o Align the BARRETT MRAD Replacement Trigger with the trigger housing.
o Securely fasten the trigger according to the instructions provided by the manufacturer.
4. Adjust Pull Weight:
o Use the adjustment tool (if provided) to set the desired pull weight within the 1.5 to 4 pounds
range.
o Test the adjustment by pulling the trigger without ammunition in the firearm.
5. Final Inspection: Ensure all components are securely installed and the trigger functions properly.

Usage

¢ Always ensure the firearm is in a safe condition before using the trigger.
¢ Familiarize yourself with the trigger’s operation and characteristics before shooting.
¢ Practice safe shooting habits, including proper stance and aiming techniques.

Disposal Instructions

 Dispose of the trigger in accordance with local regulations on electronic waste and firearm components.



¢ Contact local authorities or waste management services for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BARRETT MRAD Replacement Trigger, please refer to the
manufacturer's customer service or support resources. Always ensure that you have the latest information and
assistance available.

By following these safety instructions, users can ensure a safe and effective experience with the BARRETT
MRAD Replacement Trigger. Always prioritize safety and responsible handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el BARRETT MRAD Replacement Trigger

Introduccion

Gracias por elegir el BARRETT MRAD Replacement Trigger. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento de disparo excepcional. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guia incluye informacién sobre la seguridad del producto, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cdémo desecharlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el BARRETT MRAD Replacement Trigger se utilice tnicamente por personas con
experiencia en el manejo de armas de fuego.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Realiza un chequeo regular del estado del producto para evitar el uso de componentes dafiados.

¢ Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o que haya causado un
accidente.

¢ Verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No ajustes el peso de disparo mientras el arma esta cargada.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o ajuste.
Utiliza el BARRETT MRAD Replacement Trigger solo con el tipo de arma para la que fue disefiado.

No utilices el producto si presenta signos de desgaste o dafio.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de distracciones durante la instalacién o ajuste del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un area de trabajo segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
o Instala el BARRETT MRAD Replacement Trigger en el lugar del gatillo antiguo.
o AsegUrate de que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

3. Ajuste del Peso de Disparo:

o Utiliza la herramienta de ajuste proporcionada para modificar el peso de disparo.

o Ajusta el peso de 1.5 a 4 libras segun tus preferencias.

o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el ajuste sea el
adecuado.

4. Mantenimiento:

o Limpia el gatillo regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
o Revisa el mecanismo de disparo para asegurarte de que funcione correctamente.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando decidas desechar el BARRETT MRAD Replacement Trigger, asegurate de que esté fuera de uso.
e Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego y componentes.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el BARRETT MRAD Replacement Trigger, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Es importante tener a mano la informacién del producto y
cualquier detalle relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de un rendimiento éptimo y seguro con tu BARRETT MRAD Replacement Trigger.



Guide de Sécurité du Produit BARRETT MRAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur de remplacement BARRETT MRAD. Ce produit a été concu pour les tireurs qui
exigent des performances de déclenchement sans compromis. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

¢ Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant l'utilisation, assuretoi que I'arme est déchargée.

¢ Ajuste le poids de traction uniquement lorsque le produit est installé sur I'arme.

¢ Ne dépasse pas le poids de traction maximum de 4 Ib.

o Utilise des gants de protection lors de I'installation pour éviter les blessures.

¢ Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

e En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le produit toiméme. Contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Retire le déclencheur d'origine de I'arme selon les instructions du fabricant.

o Installe le déclencheur de remplacement BARRETT MRAD en suivant les étapes cidessous :
= Assuretoi que I'arme est déchargée.
= Suis les instructions spécifiques du fabricant pour le montage.
= Vérifie que toutes les pieces sont correctement fixées.

2. Ajustement du Poids de Traction

o

Utilise I'outil fourni pour ajuster le poids de traction.

Pour réduire le poids, tourne I'ajusteur dans le sens antihoraire.

o Pour augmenter le poids, tourne I'ajusteur dans le sens horaire.

Teste le déclencheur apres chaque ajustement pour assurer un fonctionnement correct.

[¢]

o

3. Utilisation

o Prends position de tir dans un environnement sécurisé.
o Assuretoi que ta cible est clairement identifiée et que la zone est dégagée.
o Utilise le déclencheur en respectant les regles de sécurité de tir.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, ne le jette pas avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour le recyclage des pieces métalliques.
* Respecte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact local de
I'UE pour les produits de consommation.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation du déclencheur de remplacement BARRETT MRAD.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del
Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto sostitutivo MRAD® di BARRETT. Questo prodotto & progettato per fornire

prestazioni di grilletto eccezionali con un peso di trazione regolabile da 1,5 a 4 libbre. E fondamentale sequire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grilletto in condizioni pericolose o in ambienti non idonei.

Non lasciare mai il grilletto incustodito, specialmente in presenza di bambini o persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto o incidente non sicuro alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso Adeguato: Utilizza il grilletto solo per scopi previsti e in conformita con le normative locali relative
all'uso delle armi.

* Regolazione del Peso di Trazione: Regola il peso di trazione solo quando il grilletto € completamente
montato e non & in uso.

¢ Manutenzione: Effettua una manutenzione regolare per garantire che tutte le parti funzionino
correttamente.

¢ Sicurezza durante I'Installazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere
all'installazione del grilletto.

¢ Controllo della Funzionalita: Dopo l'installazione, controlla sempre la funzionalita del grilletto prima di
utilizzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il grilletto originale sequendo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Inserisci il grilletto sostitutivo MRAD® nella posizione corretta.
o Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Regolazione del Peso di Trazione:

o Utilizza gli strumenti appropriati per regolare il peso di trazione secondo le tue preferenze.
o Testa il grilletto per assicurarti che funzioni correttamente.

4. Uso:

o Dopo aver installato e testato il grilletto, utilizzalo solo in condizioni sicure e controllate.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
¢ Non gettare il grilletto o le sue parti in contenitori per rifiuti generali.
¢ Contatta i servizi di smaltimento locali per istruzioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore di fiducia o a consultare le risorse disponibili online. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza rapida.

Ricorda, la sicurezza € fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
tuo grilletto sostitutivo MRAD® di BARRETT.



Sikkerhetsveiledning for BARRETT MRAD
Erstatningstrigger

Introduksjon

Takk for at du valgte BARRETT MRAD Erstatningstrigger. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom all informasjon for a sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga bruk av produktet dersom det er synlige skader eller mangler.

Oppbevar produktet pa et tart sted, beskyttet mot ekstreme temperaturer og fuktighet.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Justering av trekkvekt: Juster trekkvekten forsiktig mellom 1.5 og 4 Ib for & unnga utilsiktet avfyring.
Overtravel: Kontroller overtravelen for a sikre at den er innenfor anbefalte spesifikasjoner.

¢ Bruk av beskyttelsesutstyr: Bruk alltid passende gye og hgrselsbeskyttelse under bruk.
Sikkerhetskontroller: Utfgr regelmessige sikkerhetskontroller av produktet fgr og etter bruk.

Unnga distraksjoner: Fokuser alltid pa oppgaven og unnga distraksjoner under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering:

o Fjern den gamle triggeren fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer BARRETT MRAD Erstatningstrigger ved a falge de medfelgende instruksjonene ngye.
o Kontroller at alle festemidler er stramme og at triggeren fungerer som den skal fer bruk.

2. Bruk:

o Juster trekkvekten til gnsket niva (mellom 1.5 og 4 Ib).
o Test triggeren ved a utfgre en tarr avfyring for & sikre at den fungerer korrekt.
o Bruk alltid vapenet i et sikkert miljg, og falg lokale lover og forskrifter for bruk av skytevapen.

Avfallsinstruksjoner

» Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet ikke kan brukes igjen etter avhending, for eksempel ved a gdelegge det.
¢ Resirkuler emballasjematerialet der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til BARRETT MRAD Erstatningstrigger, vennligst kontakt
produsenten direkte for assistanse.

Vennligst veer oppmerksom pa at sikkerhet er et felles ansvar. Det er viktig & rapportere eventuelle usikre
produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger og
sikkerhetsinformasjon via EU's Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyzwalacza
MRAD® firmy TIMNEY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyzwalacza MRAD® firmy TIMNEY. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
najwyzszej wydajnosci i precyzji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj wyzwalacza tylko w zgodzie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyzwalacza przed uzyciem.

Unikaj modyfikacji lub naprawy wyzwalacza bez odpowiednich kwalifikacji.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg wyzwalacza.

e Zawsze uzywaj wyzwalacza w odpowiednim $rodowisku, unikajgc wilgoci i skrajnych temperatur.

¢ Nie uzywaj wyzwalacza w potgczeniu z niekompatybilnymi komponentami.

Ustawienie wagi pociggu powinno by¢ dostosowane do Twojego poziomu doswiadczenia i preferencji.
Regularnie kontroluj mechanizm wyzwalacza pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Zdejmij oryginalny wyzwalacz zgodnie z instrukcjg producenta.

Zainstaluj wyzwalacz MRAD® zgodnie z dotgczong instrukcjg montazu.

o Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone i wyzwalacz dziata poprawnie przed uzyciem.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Ustaw wage pociagu w zakresie od 1.5 do 4 funtdw zgodnie z preferencjami.
o Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna.
o Uzywaj wyzwalacza w odpowiednich warunkach, unikajgc niebezpiecznych sytuac;ji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wyzwalacz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj wyzwalacza do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyzwalacza MRAD® skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub specjalista w dziedzinie broni palnej.

Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wskazéwek, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z wyzwalacza MRAD® firmy TIMNEY.



BARRETT MRAD Replacement Trigger
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARRETT MRAD Replacement Trigger tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd se on kdytdssa vastuullisten aikuisten
valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.
[Imoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on aina lukittuna ja tyhjennettyna ennen tuotteen asennusta tai saatamista.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Saada vetopainetta varovasti ja vahitellen. Varmista, ettd ymmarrat, miten saaté vaikuttaa laukaisimeen.
Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.

Valta liiallista voimaa vetopainon saatamisessa, jotta valtat tuotteen vaurioitumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja lukittu.

o Poista vanha laukaisime, jos sellainen on.

o Asenna BARRETT MRAD Replacement Trigger seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

o S33ada vetopainetta haluamallesi tasolle 1.5 4 Ib.
o Testaa laukaisinta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.
o Pida laukaisin puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittdmismenettelyista.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Huolehdimme tuotteidemme turvallisuudesta ja laadusta, ja olemme sitoutuneet tarjoamaan asiakastukea
tarpeidesi mukaan.



Sakerhetsinstruktioner for BARRETT MRAD
Ersattningstrigger

Introduktion

Tack for att du valt BARRETT MRAD Ersattningstrigger. Denna guide ar utformad for att ge dig viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen las
igenom denna information noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sdker anvandning: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.

¢ Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror, inklusive oavsiktlig avfyrning och felaktig
installation.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom EU:s Safety
Gateplattform.

e Online shopping: Vid kop av produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sdkerhetsstandarder.

e Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

e EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Justera dragvikten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika oavsiktlig avfyrning.
Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Anvand produkten endast med godkanda vapen och ammunition.

Inspektera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o FOlj dessa steg for att installera BARRETT MRAD Ersattningstrigger:
= Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt vapenets manual.
= Montera den nya triggern pa det angivna stallet.
= Anvand ratt verktyg for att sakerstalla en saker och korrekt installation.
= Justera dragvikten genom att vrida justeringsskruven enligt instruktionerna.

2. Anvandning

o Innan du anvander produkten, kontrollera att den ar korrekt installerad.
o Justera dragvikten till dnskad niva mellan 1.5 Ib och 4 Ib.

o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.

o Skjut endast pa avsedda skjutbanor och i sakra milj6er.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering: Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinning: Om maéjligt, atervinn delar av produkten enligt lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende BARRETT MRAD Ersattningstrigger, vanligen kontakta en EUbaserad
kontaktpunkt. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa riktlinjer och sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning
av din BARRETT MRAD Ersattningstrigger. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro produkt BARRETT MRAD

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust BARRETT MRAD. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysoky

vykon a prizplsobitelnost pro strelce. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vykon vyrobku, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim v tomto dokumentu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se stfelby a zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotrebeni a poskozeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a zajisténa.

Nikdy nezapomeiite na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani, v€etné pouzivani ochrannych bryli
a sluchatek.

Ujistéte se, ze spoust je nastavena na pozadovanou hmotnost tahu (1,5 4 Ib) pred pouzitim.

Pfi Gpravé hmotnosti tahu dbejte na to, aby nedoslo k nechténému uvolnéni spousté.

Pokud se spoust chova neobvykle nebo se zablokuje, okamzité prestarite pouzivat a nechte ji
zkontrolovat odbornikem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace spousté:
o Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.
o Opatrné odstrante starou spoust podle pokynd vyrobce.

o Nainstalujte novou spoust BARRETT MRAD podle prilozenych pokynd.
o Zkontrolujte, zda je spoust spravné zajisténa a funkcni.

2. Nastaveni hmotnosti tahu:

o Pomoci pfiloZzeného nastroje upravte hmotnost tahu na pozadovanou hodnotu (1,5 4 Ib).
o Ujistéte se, Ze je nastaveni pevné zajisténo, aby nedoslo k nelimysiné zméné.

3. Pouziti spousté:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena.
o Pouzivejte spoust pouze v souladu s pokyny vyrobce a platnymi zdkony.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a ekologické normy.
¢ Pokud je spoust poskozend, zlikvidujte ji tak, aby se zabranilo neimysinému pouziti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pro hlaseni o nebezpecnych produktech se prosim
obratte na prislusné Grady nebo odborniky. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o



produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani spousté BARRETT MRAD.
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